PR
0 s
o

E B

¢ r
: Hana Wlodarczykova

@ ozena

Roman o prvni
ceskeé spisovatelce,
ktera se stala legendou




- x
x o O
a o



Hana Wlodarczykova

BozZena

Romdn o proni éeské spisovatelce,
kterd se stala legendou

PROSTOR



Bozena

Roman o prvni
ceské spisovatelce,
ktera se stala legendou

PROSTOR | PRAHA | 2022



Original concept © Cesk4 televize 2021
© Hana Wlodarczykova 2022
© PROSTOR 2022

Fotografie z televizni minisérie BoZena (2021) poskytla Ceska televize.
© Klara Cvrckova
© Mikulés Kfepelka

ISBN 978-80-7260-525-5

Tato kniha vychézi z namétu a scénéfe stejnojmenné minisérie CT,
jejichz autorkami jsou Hana Wlodarczykova a Martina Komarkova.



Vénovdno Sare a Ané,
aby nezapominaly vérit ve svou hvézdu



Prolog

Bogena. Na to jméno jsem si nikdy porddné nezovykl. , Bo-
gena“ byla pro ty druhé; i kdyz se tvdarila, jako by s tim
Jménem srostla. Ale copak ji prineslo néjaky stésti? Ucti-
vali ji, to jo. A kolik po ni pojmenovali déti! Mnoha Bo-
genkdm byla za kmotru, ale mdlokterd = nich pregila
pront rok gtvota. Jako BoZena byla prokletd - tak to ted
vidim. Pro mé zistane navidycky Barbora. Baruska...
Tak jsem ji ¥ikal celych téch pétadvacet let. A po celou tu
dobu jsem si myslel, jak dobte ji znam. Pitomost. Neve-
del jsem nic!

Meéla v sobé ohromnou jiskru. V nééem pripominala
Italky, které jsem vidal v Neapoli. Byl jsem tam sikova-
telem u grandtniki. Chteli mi ddt diistojnicky patent, ale
ten jsem odmitl. Po osmi letech vojny jsem toho mél dost.
Vrdatil jsem se domai. Chiél jsem se ogenit a zalogit rodinu.
A tak jsem sloZil prisahu cisari a zaZddal si o samostatné
misto u pohranicéni strdze.

Kdyz mé prelozili do Kostelce, mél uz jsem za sebou cty-
71 roky slugby se vzornou povesti a slibnou kariéru pred
sebou. Bylo mi jednatiicet let. Vedél jsem, e kdys si zaza-
dam o povolent k snatku, vyhovéji mi. My pritel Anton
mi v dobré vite dohazoval dévéata na vddvdni = sirokého
okoli. Dokonce mi domluvil bydleni u kupce Hillka, abych
mohl blig poznat jeho nevlastni dceru Frantisku, kterou
se mi snagil dohodit. Mila, hodna, pracovitd. Vychovali



Ji tak, aby byla muzi oporou. A na vsechno odpovidala
,»ano, prosim?.

Zddnd mé nezaujala tak jako Barbora. Setkdni s ni mé
zasahlo jako blesk. Ta smélost v ocich a ve tvdri naléhavost
hranicici s drzosti. Sedéla na povozu, ktery jsme s Anto-
nem zastavili ke kontrole. Poznal jsem na kozliku sedldka
Spalka, kdyz v tom se vedle néj vynotila ona. Vzala si jeho
bi¢ a slehla jim, aby popohnala koné.

»,Ona rodi!“ kiikla a zprazila mé pohledem. Zazname-
nal jsem sinalou tvdr trpict Zeny, kterd legela na povozu.
Barbora sejesté jednou otocila. Byl to jen prchavy okamsik,
ale ten jeji pohled se mi zaryl pod kusi.

Anton ji znal. Deera zameckého stolby, se kterym dobre
vychdzel. Porucil jsem mu, aby mi u néj domluvil ndostévu.

SWVyhldsend krasavice, ale povidd se o ni vselicos,” va-
roval mé.

Jenge bylo pozdé. Vsechno mé na nt vzrusovalo. Krdasné
staveéné télo, barva oct, dilek na bradé. Jeji zvldstni neklid
i to, jak mluvila, jak se smdla, jak se uméla podivat... Ze
byla ,ze zamku’, ji délalo jinou, vzdcnou.

Na ohledech sedéla proti mné hrdé, bezmdala jako krdloo-
na. Vnécem pripominala nezkrotného koné.

sJak hajila tu némeckou literaturu...“ musel jsem se
usmivat pri vzpomince na jeji vspurnou tvdar, kdys jsme
se s Antonem vraceli po ndvstévé z Ratiboric.

»Hezky se predvedla, koldce nepece, ale ¢ist umi!“ roz-
ciloval se Anton. To, co mé na ni pritahovalo, Antona po-
puzovalo. Takové chovdani u sedmndctileté divky nebylo
v kraji zoykem.

»Je dost divoka,” pripustil jsem.

»A navic bez véna. Mohl jsi ji odmitnout rovnou.“ An-
ton s ni byl hotovy hned. Ja jsem ji ale nedokdzal dostat
z hlavy.

»Betty... Jakze se to vlastné jmenuje? Algbéta? Barbora?*
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Anton mé podezirave sledoval. ,Josefe, co by sis s tako-
vou holkou pocal?”

»Vychoval bych st ji.“ Pripadalo mi to jako ta nejpiiro-
zenéjst véc na svéte.

Povolent k snatku od okresni komorni spravy dorazilo
teproe tri tydny pred svatbou. Tak tak jsme stihli ohlasky
v kostele. Moji rodice svou snachu poproé vidéli ag ve sva-
tebni den. Otci se libila, matka byla zaragend.

»Budu se za tebe modlit, Josefe,” septla mi, kdyz jsme se
loucili. Jen jsem se smdl. Ve sviij svatebni den jsem se citil
Jako vitéz. Slibnd kariéra prede mnou, krasna Zena po bo-
ku. Byl jsem ten nejstastnéjsi clovék na svéte.
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¢ast prvni

— Pouta —

Tou cestou $la nejmin tisickrat. Za svétla i za tmy. Zna kazdy
jeji ohyb, kazdicky strom, ktery lemuje cestu, remizky, co
s jarem hust€ zarostou koptivami a bylim. Je to stale ta stej-
né cesta, a prece jina. Ko¢i slehne bi¢em a ona se zachvéje.
Jeji grosak poposko¢il. Nechce vézt kocar s nevéstou. A ne-
vésta to vi. Poodhrne zavoj a nastavi tvar nebi a doposud
hrejicimu zarijjovému slunci. Vysoko na nebi krouzi orel.
Kolikrat ho pozorovala z koruny svého stromu tam nahote
nad zameckou oborou a zavidéla mu jeho opojnou svobodu.
Nevésta k dravei upte dlouhy touzebny pohled.

Zvony na kostelni vézi ve Skalici odbijeji jedenactou.
Vzru$eni vesni¢ané se shromazdili na navsi, aby na vlast-
ni o¢i spatrili ¢tyfi panské kocary s premovanymi koci-
mi, které zastavuji pred jejich kostelikem. Pansky stolba
Johann Pankl v bilé uniformé tentokrat nesedi na kozli-
ku. VzpFimeny, distojny, s vaZznou tvari vystupuje z koca-
ru jako prvni a pomaha nevésté. Vesnic¢ané ji dobfe znaji,
a presto zasnou nad spanilou krasou jejich sedmnacti let.
Na hlaveé ma vénecek s bilymi a cervenymi kvitky, od néjz
vede prisvitny zavojik, zakryvajici pobledly oblicej. Cerné
hladké vlasy spletené do copi jsou vzadu stoceny do thled-
ného uzlu propleteného rozmarynou. Bledémodré hed-
vabné Saty podtrhuji jeji ztepilou stihlou postavu s Zensky
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zaoblenymi tvary. Nevésta naposledy pohladi po $iji svého
grosaka a pritiskne k nému ¢elo, jako by mu chtéla néco po-
Septat. Posledni kraticky okamzik, jejz ma jenom pro sebe.

Zenské si véimaji honorace, ktera vystupuje z dalsich
kocart. Uklanéji se pred pani Wisgrillovou, manzelkou
spravce ratiborického panstvi, oblecenou do tylovych, ve-
spod hedvabnych satt fialové barvy, a korpulentni pani
Hochovou, manzelkou obro¢iho z Chvalkovic, v tylovych
Satech cerné barvy. Uklanéji se i jejich vaZenym manze-
lim, dtstojnému Wisgrillovi a panu Hochovi, ktery svou
bodrou nacervenalou tvaii pfipomina spis sedlaka. Jejich
pozornosti neujde ani nevéstina matka Tereza s pétimésic-
nim miminem v naru¢i. Postavu ma statnou a krasnou, jen
tvar ji uz roky hyzdi jizvicky od nestovic. Usmiva se hrdeé,
ale zeny dobfe védi, kolik sil ji vzal dvanacty porod v pora-
di. Celou svatebni hostinu obstarala na dluh, Suskaji si, ani
mouku na kolace mlynafi jesté nezaplatila. A ty velkolepé
Saty, které pry nevésta dostala od panstva, jsou presivané.

Kromé nemluvnéte Gustava jsou tu i ostatni neveésti-
ni sourozenci, kterym bylo doprano prezit nejutlejsi vek:
Adélka, Marie, Ludvik a Jan.

Neveésta zaveésena do otce hrd€ a vznesené stoupa po
schodech ke kostelu a vhima pohledy téch, ktefi po ni tou-
zili, ale kterym nikdy nepatrila. Ptisel se podivat i ten nej-
hez¢i z nich, Vasek Kosinka, a kdyz nevésta prochazi ko-
lem, schvalné si k sobé pritahne nastrojenou Helu, ktera
se zateteli blahem. Nevésta citi tlukot svého srdce. Ten tlu-
kot sili. Rozhodla se spravné? A méla vitbec na vybranou?
Pevneé stiskne otcovu pazi. Otec se na ni podiva s obavou.
Uz neni kam utéct, vstupuji do kostela. Zdalky zahlédne
vysokého muze ve slavnostni uniformeé pohranicni straze,
&ekajiciho pied oltafem. Zenich budi respekt. Nevésta spat-
i na jeho tvari naznak hrdého ismévu, mozné i radosti.
Tak to je on, jeji nastavajici. Jakze se jmenuje?
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Neveéstino srdce bije jako na poplach. ,Je hezky. A viibec
nenti stary...“ namlouva si. Otec pousti jeji ruku, predava
dceru zenichovi. Dva muZi si pohlédnou do o¢i - postarej
se mi o ni. Zenich, jako by tusil, otci jemné piikyvne. Na-
stavi nevésté rameé. Divéin plachy pohled naposledy zaleti
k otci. Zda se ji, ze v jeho ocich zahlédla slzu. Ale mozna
to byl jen odraz paprsku z kostelni vitraze.

Snoubenci poklekaji pred knézem.

,Quod Deus coniunxit, homo non separet...“ zni koste-
lem. Co Btih spojil... Nevéstu na okamzik zachvati tuzkost.
»Nikdy? Navzdy?“

Bila stola se zlaté vySitym ornamentem spoutala jejich
ruce. Nevésta kradmym pohledem zaznamena, Ze se na ni
Zenich povzbudivé usmiva. Trochu se uvolni. ,Naucim se
ho milovat,” piisaha si v duchu. V tu chvili ji kone¢né vy-
tane na mysli jeho jméno. Nékolikrat si ho zopakuje: ,,Jo-
sef, Josef, Josef..."

1.
[Ceska Skalice 1837]

Barbora, Bara, Barka, Betty... Na vSechna tahle jména slysi.
Rodice ji nefeknou jinak nez Betty, pro kamaradky je Bara
nebo Barka, pro vesni¢any Barbora nebo ,ten parchant®
jak za sebou nékdy zaslechne. Mlynarovic Hela ji jednou
tekla, ze podle mlynafky Panklovi do Ratibofic neptisli
s Barou coby miminem, jak tvrdila Bare matka, ale jako
s dvouletym ditétem. Ze pry Bara neni Panklovych. Ze ji
ve Vidni dostali na vychovani od néjaké slechti¢ny, blizké
rodiné Zahanskych. Jednou se na to Bara odvazila zeptat
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babicky, ale ta s ni rychle vybéhla. ,To by se ti libilo! Tereza
té vychovava lip nez néjaké panstvo...” uzavrela rozpravu.
»Nenech si plést hlavu!“

Poté co se dostala na vychovu do chvalkovického zam-
ku, si Helina slova pfipomnéla a jeji fantazie se rozletéla
jako vitr do vSech stran. Ale kdyz pak uvidéla svého otce,
na vSechny predstavy razem zapomnéla. Kdo jiny by mohl
byt jejim otcem neZ ten hezky, distojny, svétlovlasy, Stih-
Iy muZ v uniformeé panského Stolby? Jemu se Zadny nevy-
rovnal. K nému vzhlizela a touzebneé si ptéala najit jednou
jemu podobného. ,Poznas ho podle toho, ze chloupky na
rukach se ti docista zjezi, v krku budes$ mit bramboru vel-
kou jak pést, takze ze sebe nevydas ani hlasku a srdce se ti
rozbusi na poplach, jako by chtélo vyletét z hrudi,* slibo-
vala ji kamaradka Kristla.

Ted ji srdce prudce busi, ale divodem je obava z nezna-
mého. Za nic na svété by to nedala najevo. Jak ji asi bu-
de rikat on?

Ve svatebnich $atech nasleduje sluzku do hostinského
pokoje, Josef jde za nimi. Sako své svate¢ni uniformy ma
volné piehozené pres rameno. Z ttrob hostince k nim pro-
nikaji bujaré hlasy a vesely zpév. Pokoj je ¢isté naklizeny,
v rohu lavor a konev s vodou, na zdi krucifix. Na posteli
velikd duchna a na ni slozené dvé no¢ni kosile.

Sluzebna zapali na stole svicen a pokyne Barbore k ¢is-
tému prostéradlu prehozenému pres zidli.

»Tady mate potom cistej lajntuch.”

V Barbore hrkne. Sluzka uz ji ale nevénuje pozornost.
Na odchodu se pousméje na Josefa a mirné se mu po-
Kkloni, ¢imz poodhali sviij plny vystiih. Barbora to zazna-
mena s prekvapenim: ona s nim snad koketuje?! Skoro
si oddychne, kdyz za sluzkou zapadnou dvere. Vzapéti se
rozhosti ticho. Uvédomi si, Ze je s nim poprvé sama. Josef
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si sunda opasek a do rohu ke dvefim postavi $avli. Vypada,
Ze je v dobré naladé, vypil hodné piva. Anton, jeho kolega
a svatebni svédek, mu pred odchodem na pokoj pfinesl
stopku palenky na p¥ipiti a povzbudivé ho poplacal po ra-
meni. Na Barboru se pfitom ani nepodival.

S rodi¢i se sotva stacila rozloucit. Matka s mensimi détmi
odjela domt uz po obédé. Otec se chvili zdrzel s Hochovymi
a po celou dobu ji pozoroval se starosti a smutkem v o¢ich.
Kdyz ho vyprovazela, jen ji polibil na tvar a Sel chvatné ob-
starat koné. Mozna aby nevid€la, jak se mu v ocich zaleskly
slzy? Bylo ji z toho tzko. Nechal ji stat osaméle pred hos-
tincem, jako by uz nebyla jeho.

,Svlékni se.”

Barbora stoji u okna zady ke svému muzi, neschopna
pohybu. Vi, co se po ni chece. Pfipomene si zrychleny funi-
ci dech alkoholem posilnénych pacholki nebo panskych
floutkd, ktefi byli letnimi hosty na ratibotickém zamku.
Zvuky ozyvajici se z panského altanu. Osahavani od vesnic-
kych mladenct u ohné. Horeénaty lesk v muzskych o¢ich.
Neékdy v ni byla mala dusicka, jindy muze cilené provoko-
vala. Bylo v tom néco opojného, citit touhu, kterou doka-
zala probudit.

Barbora si v napéti sundava zlaté visaci nausnice a mu-
si se znovu pokochat jejich krasou. Svatebni darek od vé-
vodkyneé Zahanské dcefi jejiho oblibeného stolby. Zaves je
spojeny lidskymi vlasy, vlasy Zen z rodu Zahanskych. Pry
na ochranu. Kristla s Helou byly z toho darku u vytrZeni.
Jen matka se tvaiila kysele. Cekala pry od panstva vic. ,Co
vic, pro¢ vic?!“ zlobila se na ni Barbora, ale matka uz jen
zaryt€ mlcela. Mluvila vzdycky malo. A nékdy nemluvila
vibec, jen vydavala pokyny.

Barbora si rozpléta tces. Rozepina perletové knoflicky na
satech. Jeden knoflicek se nedari provléknout izkou dir-
kou, ptilis se ji tfesou prsty. Napéti ve vzduchu ji svazuje.
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Trva to skoro véénost, nez se ji podafti odstrojit se. Tu chvili
uz nemuze vic natahovat. Chce sfouknout svicen, ale Josef
ji zadrzi. Chee ji vidét.

Barbora jen v kosilce dosedne na okraj postele vedle Jo-
sefa a s napétim ceka. Citi dotyk Josefovych rti na své siji.
Neni to nepiijemné. Vzapéti si ji Josef pritahne a polibi ji
na usta. Citi jeho touhu. Touhu dospélého zkuseného mu-
Ze, ktery je témér dvakrat tak stary jako ona. Josefji zved-
ne do narudi a poloZi si ji na postel. Barbora se nebrani,
k ¢emu by to bylo. Jen sleduje kuzel svétla, ktery se odrazi
na stropé, a citi dychtivé muzské ruce, které hladi jeji na-
dra a vykasavaji kosili. Barbora se snazi rozpomenout na
tvafe muzi, se kterymi si kdy predstavovala tuhle chvilku,
ale vzda to. Zadna tvaf se ji nevybavi. A s tdivem zjistuje,
ze ji polibky dospélého muze vzrusuji. Pak najednou uciti
prudkou bolest v podbrisku. Jejich o¢i se potkaji. Barbora
se kousne do rtu, rukou svira kus pefiny. Drzi a nevyda ani
hlasku. Pomalu za¢in4 zjistovat, ze uz to neboli. Po chvili
Josef ustane. Jeho tvar se postupné zbavuje kiece. Pomalu
se odsune na bok. To bylo vS§echno? Barbora se diva na od-
raz svicnu na stropé. Zda se, Ze mistnost kolem se nezmé-
nila. Zmeénilo se néco v ni? Teprve po chvili, kdyz se Bar-
bora pohne, v§imne si krvavé skvrny na prostéradle. Skoro
se zalekne. Pfitahne cip své kosilky tak, aby skvrnu zakry-
la. Josef si toho ale vS§imne, stiskne ji ruku, v o¢ich Stastny
tsmeév. Védél to hned. Ty hloupé narazky na jeji panenstvi
nebral nikdy vazné a nemylil se v ni. Py$né a védoucné ji
pohladi po tvari: ,Budeme mit krasné déti, Barusko.” Bar-
bora zataji dech. Co kdyz to pfislo uz ted? Muze se to stat
hned napoprvé? Mimodeék polozi ruku na svoje bficho.

Josef uz tise a pravidelné oddechuje na polstari, zatim-
co Barbora drhne v lavoru krev z prostéradla. Dél4 to tak
dtikladné, az si die klouby prstii. Kolikrat pii stejné praci
pozorovala svou matku. Praminky upocenych vlast pti tom
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matce padaly do tvate, a ¢im déle drhla, tim byla zatvrzelejsi.
Konecné se ji zda, ze je skvrna pryc¢. Rozlozi cichu na zidli
a sfoukne svicku. Pak si lehne na kraj postele vedle ciziho
muze, ktery je ode dneska jejim manzelem. Lezi tak, aby
se ho nedotykala ani kouskem t€la. Po chvili pfes ni Josef
ve spanku polozi svou tézkou ruku. Barbora si ji opatrné
prohlizi. Prstem prejizdi pfes drobné chloupky, vystouplé
Zily, znaminka. Tak tohle je tedy jeji muz. Chvili vaha, jest-
li nema svoji ruku polozit pres jeho. Nakonec to neudéla.

Piekvapena Kristla piivede Barboru do hospodské kuchyné.
Ve skopku hromada Spinavého nadobi, hospodské pachy, ze
kterych se svira zaludek. Na zemi si hraje jeji roéni batole
a olizuje dfevénou lZici, kterou co chvili busi do podlahy.

,Co se déje, Baro?“ Kristla vi, Ze je Barbora Cerstvou ne-
véstou. To, Ze k ni ptibéhla kratce po svitani po své svateb-
ni noci, ji naplnilo obavami.

Barbora k ni mluvi naléhave: ,J4, ja... nechci dite."

Kristla se na ni podiva nevéricné.

,Coze?“

Kristla potlaci ismév a oddechne si. Tuhle Barboru dob-
fe zna. Jejich ,blaznivou Barku jak ji nékdy rikala Hela.
Kristla se ji neposmivala. Pro Bafiny napady a zvlastni na-
lady méla pochopeni.

sTeda, chci... Ale ne hned,* doda rychle Barbora.

»A co sis myslela? Ze si t& Némec bere na okrasu?“ fek-
ne ji Kristla piikre.

Barbora s napétim sleduje svoji o par let starsi kama-
radku a najednou vnima, ze jeji krasna Kristla ma napad-
né pohublou tvar, o¢i vystouplé a lesklejsi nez jindy, vlasy
jen ledabyle svazané do volného copu, ktery ji pada az na
vzdouvajici se znovu té€hotné bticho.

,Pét Sest déti zvladne kazda. Ty jsi zdrava. Nemas se Ce-

v

ho bat,* fekne Kristla védoucné.
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»Ja se nebojim, hlesne nevérohodné Bara. ,J4 jen... Ne-
chci hned vSechno ztratit...“ dostane ze sebe.

Kristla se tomu spontanné zasméje.

,VZdyt nic nemas!“

Kristla zalije nadobi ve Skopku hrncem horké vody a oto-
¢i se vazné ke své kamaradce: ,,Prober se, Baro. Uz nejsme
malé holky:

Barbora hledi na Kristlu, ktera se ji vzdaluje. V mys-
lenkach uz davno neni ve $pinavé hospodské kuchyni, ale
stoji bosa v oblazeich na biehu feky. Pozoruje jeji proud,
kam az dohlédne. Vsechno pfed ni i kolem ni je v pohybu.
Voda, mraky, trava ve vé€tru, jen ona stoji. Vykasa si sukni
avejde do melké vody. Opatrné naslapuje na ostré kame-
ny. Pozoruje, jak ji prizra¢na ledova voda obtéka kolem
kotniki. V dalce je slySet Suméni splavu a z lesa se ozyva
pronikavy zpév skfivana. Zvedne hlavu k vysokému ne-
bi. Pfivie o¢i a rozprahne ruce. Zmatek uvniti se pomalu
rozpousti a dech se klidni. Uz vi piesné, co nechce ztratit.
Tohle. Tohle vSechno. Svoji nedozirnou volnost, svobodu...

Bara se spésné vraci do skalického hostince, kde na ni ce-
ka jeji muz. Opustila ho spiciho, ale nejspis se uz probu-
dil a shani se po ni. Na cesti¢ce podél potoka se ji vybavi
vzpominka, ktera se ji vryla do pameéti se vSemi zvuky, vii-
némi a barvami.

Bylo ji necelych tfinact let. Stejné jako Hele. Jen Kris-
tla byla o ¢tyfi roky starsi. Staci priviit vicka a slysi jejich
vyskot a zvonivy smich.

Vzduchem proleti vénecek z pampelisek, vzapéti za nim
druhy a treti. Vénecky se usadi na vodni hladiné zvlnéné
divoké teky. Sleduji je tii dychtivé mladé tvare. Kam je je-
jich osud zanese? Svatojansky den je jako stvoreny k po-
hanskému vésténi. Na tuhle chvili se Bara tolik tésila!

Helin vénecek se zachytil v blizkém rakosi. Zemita Hela
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se usmiva, v kulatém obliceji s pihovatymi tvaremi se ji dé-
laji dolic¢ky. Stejné se chce vdat tady, nanejvys do soused-
ni vesnice. Vénecek tmavooké Kristly pluje o néco dal, ale
v uzlabiné vedle vzrostlého rakosi se zamota do viru. Véne-
cek se nékolikrat zatoci, ale voda ho nemilosrdné stahne.
Hela vypiskne a zdésené€ se podiva na Kristlu. Ta nad tim
mavne rukou. ,,Jsi povérc¢iva jako stara baba, Helo!* Kris-
tlu povéry nezajimaji, o napadniky tahle hezka divka nemé
nouzi. Jde se radsi vénovat pradlu, které susi na kamenech.

Barin vénecek z pampelisek neni tak thledny jako He-
lin, $patné ho svazala a stonky z néj tr¢i na vSechny stra-
ny, ale to Bafe nevadi. Jeji vénecek pluje nejdal. Bara se
za nim $tastné rozbéhne podél biehu. Ostra trava se zate-
zava do bosych nohou. Dlouhy cop z ¢ernych vlast ji po-
placava po zadech.

»Ja tady neztstanu!“ kiici.

»~Aby ne! Pro tebe si, Barko, pfijede princ!“ kiikne za ni
Hela posmésné.

Bara ji ale neposloucha. Sleduje, jak proud vody vesele
unasi jeji vénecek. Vtom spatii Viktorku. Objevila se na
protéj$im biehu a snazi se na proplouvajici vénecek do-
sahnout klackem. Mala nevzhledna postava s potrhanymi
Saty a $pinavymi vlajicimi vlasy. Jeji smich zni jako podiv-
né skfehotani.

sViktorko, nech ho!“ kiikne na ni Bara. Viktorka ji ale
neposloucha a nakroci do vody. Bare se na okamzik zastavi
dech. Je prilis daleko na to, aby mohla Viktorku zadrzet.
Nastésti se Viktorka zalekne hlubsi vody a dal nejde. Vé-
necek propluje tésné kolem ni. Bara si zhluboka oddechne.
Zastavi se na bfehu a hledi za véneckem, ktery ji pomalu
mizi z dohledu. Dostane se nejdal! Radosti se zato¢i v tra-
ve. Tak rychle, az ztrati rovnovahu a spadne na zem. Poho-
dIné se uvelebi ve vysoké trave a rozptahne ruce. Zadiva se
do mrakd. Pomalu pohybujici se beranci pro ni usporadali
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velkolepé predstaveni. Jen pro ni. I trava a kytky jsou tu je-
nom pro ni. A rozkvetly hloh a omamné vonici jasmin ta-
ky. Na malicku ji pfistala beruska a putovala dal po hibe-
tu ruky. ,Tak kam poletis, hloupa?* zepté se Bara. Pak ji
nemilosrdné sfoukne a beruska se vznese. Kam jinam nez
do nebes...

Barbora uz je ustrojena. Zapina si nausnice od knézny. Ze
salu Steindlerova hostince se ozyva hudba. Dnes, den po
jejich svatbé, se tu kona slavnost. Jifinkovy bal. Na Jifin-
kovém bale spolu novomanzelé mohou oslavit svoji svat-
bu i tancem. Barbora tancuje moc rada. A t€si se, Ze nez se
odstéhuji pry¢, do Josefova svéta, uvidi jesté jednou zna-
mé tvare.

,Jirinky péstuje i zamecky zahradnik Boss. Poméhala
jsem mu je kdysi zalévat. Nosil mi na oplatku ze skleni-
ku citrusy... Nebo pan Hoch z Chvalkovic! Ten taky vy-
slechtil spoustu druht. Uvidite, jaka je to krasa!“ Barbora
se upfimne t€si. Kontroluje v zrcadle sviij uces, uhlazuje
vlasy kolem usi. Josef ji sleduje, zatimco si dopina knof-
licky u vesty.

,Mize$ mi tykat. Jsi moje zena,* dofekne Josef trochu
zbytecné.

Barbora ptikyvne. Pokusi se.

»Néco pro tebe mam,* fekne Josef a ukaze, aby si mu sed-
la na klin. Barbora k nému pfistoupi, ale zistane nad nim
stat. Josef'jeji ostych vnima a nenaléha. Vynda z kapsy co-
si blystivého. Naramek z drobnych tmave rudych granata.
Nasadi ji ho na ruku. Barbora si naramek okouzlen€ pro-
hlizi. Od otce taky dostavala darky, kdyz se vracel z Vidne.
Nikdy na ni nezapomnél. V dfevéné truhlicce vykladané
perleti bylo vSechno jeji bohatstvi. Kostény hieben, ozdob-
ny knoflik z ko¢i¢iho zlata, broz s Panenkou Marii... Kazda
cetka pro ni méla cenu nejvétsich pokladt. Ted k nim patii
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i opravdové zlaté nausnice od vévodkyné Zahanské a gra-
natovy naramek od Josefa.
,Je krasny, zasepta Bara a Josef hrdé vypne hrud.

Z oken salu ceskoskalického hostince zni hudba. Dovnitf
proudi svatecné nastrojeni lidé, mezi nimiz budi pozornost
nedockava Barbora se svym manzelem. Ve svych bledé-
modrych svatebnich Satech bez zavoje je Barbora osliuji-
ci. Josef ve slavnostnim stejnokroji svou distojnosti a ne-
prehlédnutelnou vysokou postavou budi respekt. Nadseny
organizator Jifinkové slavnosti, FrantiSek Hurdalek, jde
novomanzele osobné uvitat. Na Bafino prani je provede
mezi témi nejkrasnéjsimi nove vypéstovanymi jifinami,
které jsou rozmistény po stolech. ,Seslo se tu na sto dva-
cet pé€t novych pestrobarevnych druht,” vypravi jim Hur-
dalek nadsené. ,Dokonce se na né€ pfijel osobné podivat
ipan rychnovského panstvi, hrabé Kolowrat. Nechal se sly-
Set, ze takovou krasu ve Vidni nevidél, ba ani ve Welsu...!“

Barbora se Hurdéalka zaujaté vyptava na vS§emozné de-
taily ohledné péstovani rtiznobarevnych cverglovitych, po-
haninovych, koulokvétych a velkych dahlii. Kvétindm ro-
zumi a umi si o nich povidat. Zato Josef je v této debaté
ztraceny, a tak je rad, kdyz v davu zahlédne pritele Antona
a mize se odporoucet.

Barbora si mezi péstiteli jifin vS§imne spravce chvalko-
vického panstvi, Augusta Hocha. I on uz ji zahlédl a o¢i se
mu rozzaii nadsenim.

»,Nedivim se rodi¢im, zZe té tak rychle dostali pod ce-
pec, Betty;* Septne ji Hoch. ,Hlavné at jsi $tastna,” popteje
ji a Barbora vi, Ze to mysli ze srdce.

,Ne, moje pani neprijela, nebylo ji dobre, pfizna Hoch
jesté, kdyz se Barbora zajima. A tu to hned rozveseli. Uz
vi, kde se v Hochovi bere ta jeho stara dobra nélada a vy-
fecnost.
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Muzikanti prave zacali hrat ¢tverylku a bodry Hoch Bar-
boru s radosti vyzve k tanci.

Barunce bylo tfinact, kdyz ji otec privezl do chvalkovic-
kého zamku, a od té chvile ji nikdo nefekl jinak nez Betty.
Zvenci Chvalkovice pfipominaly temnou pevnost. Tenkrat
zapiisahala otce i matku, aby ji do toho ,vézeni“ nedava-
li. Otec byl namékko, ale neustoupil. Matka vidéla celou
zéleZitost prakticky: ,Aspon se néco naudis. Sit, vysivat,
hrat na fortepiano... Rekni, ktera ve vesnici si tohle mu-
ze dovolit?“

sMehr konnen wir dir nich geben, Betty,* ekl ji otec.
Teprve mnohem pozdéji pochopila, jak velkou mél pravdu.

Ve Chvalkovicich objevila novy svét, ktery se necekané
skryval v jediné prostorné mistnosti. V Hochoveé knihov-
né. Nikdy predtim nevidéla tolik knih pohromadé. Musely
jich byt stovky, mozna tisice! Tu tplné prvni, kterou pte-
Cetla, pro ni vybral Hoch.

JZvladnes to?“ zeptal se, kdyz ji knihu podaval. Rychle
prikyvla, ale pfitom v ni byla mal4 dusicka. Marchen aus
tausendundeiner Nacht,** stalo na tivodni strance.

Ctent ji §lo na za¢atku ztézka. Uméla pospojovat slova
do vét, ale Cetla pomalu, vracela se, aby pochopila sou-
vislosti. Pfirozena zvidavost ji v§ak popohanéla. Zlepso-
vala se kazdym dnem. A pak tu byla jeji pfedstavivost.
P¥ibéhy krasné princezny Seherezady ovladly jeji denni
ino¢ni snéni. Cetla ve dne a také v noci, pii svi¢kach, a ve
Cteni nabyvala stale vétsi jistotu. Zprvu jen knihy, kte-
ré ji vybral spravee Hoch, pozdéji si pro né do knihovny
chodila sama.

* To je nejvic, co ti miizeme dat, Betty.
** Pohadky tisice a jedné noci.
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»Was ich weif}, kann jeder wissen. Mein Herz hab’ ich
allein...”* zarecituje Barbora Hochova oblibence Goetheho.

L,Uméla jsi zpameéti odcitovat celé pasaze, sméje se Hoch.
»1y nase hovory o knihach mi chybi,” pfizna se. ,Nemam
si s kym popovidat.*

Barbora ptikyvne, vi... Hochova Zena necte, jeho dceru
Katynku zajimaji spi$ ru¢ni prace nebo hra na fortepiano
a syn Vilém odesel studovat na techniku.

LA co Subrt?“ vzpomene si Barbora na jediného mu-
ze, ktery Hochovi ve Chvalkovicich miize byt v hovorech
partnerem.

,Z toho se stava trochu cynik.“ Hoch se rozhlédne kolem
a pak ukaze Barbote ke dvefim. Barbora Subrta zahlédne.
Diva se jinam, ale ten jeho znudény a lehce nezicastnény
vyraz si dobte pamatuje. Ted'si ji také v§iml. Pronikave se
na ni zadiva. Z takového pohledu se ji kdysi podlamova-
la kolena.

Pokud chtél Johann Pankl do Chvalkovic ukryt dospivaji-
ci divku pred svody, které pro ni predstavovaly Ratiborice
s mladymi nudicimi se $lechtici, nebylo mu to nic platné.
Jeho mala Betty se tu poprvé setkala s prozitkem, ktery ji
silné zasahl. S prozitkem touhy...

Hned prvni noc ve Chvalkovicich Betty posbirala odvahu
a se svickou v ruce se vypravila prozkoumat p¥izemi. Vypra-
vélo se, ze z Chvalkovic do Ratiboric vede dlouha podzem-
ni chodba. Kdyby se ji podarilo chodbu vypatrat, vézeni,
ve kterém se ocitla, by pro ni bylo snesitelnéjsi. Travila by
Cas ve vézeni, které nabizi moznost atéku.

Kdesi v dalce zaslechla tiché hlasy a pak zenské uchecht-
nuti. Potichoucku se vypravila tim smérem. Désila ji ozvé-
na vlastnich krokd, ale presto ji to tahlo dal. Méla co délat,

* Co vim, muze védét kdekdo - své srdce mam jen ja...
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aby nevykfikla, kdyz svicka vrhla svétlo na obraz bezhlavé-
ho rytife. Tedy rytife z rodu Dob¥enskych, ktery na obra-
ze hlavu mél, ale podle povésti se po pilnoci prochézi po
zamku s hlavou v podpazi. Nejradsi by se rozbéhla zpatky
ke svému pokoji, ale jeji zvédavost byla silnéjsi. V ohybu
chodby se Betty zastavila a naslouchala. Sramot také utichl.
Po chvilce opét zaslechla zvuky a Sepot. Betty zvédave na-
koukla do bo¢ni chodby a zahlédla dvé lidské siluety. Muz
a Zena. Zena byla s vykasanou sukni p¥itisknuta u stény,
muz se ty¢il nad ni, objimal ji a tiskl koleny. Mél nad ze-
nou jasnou prevahu. Zena se mu poddavala a bylo slySet
jeji pomalé preryvavé slastné oddechovani. Betty zatajila
dech. Zvlastni napéti ve vzduchu ji zcela znehybnilo. Betty
uz védéla, co se déje, kdyz zena slastné vzdycha, ale tento-
krat to bylo jiné. Jako by doteky toho muze citila na svém
vlastnim téle. Jako by touha, kterou se svijela ta Zena na-
macknuta na zdi, proudila az do ni, do jejich rukou, hr-
dla, bricha... Betty stala ptikovana k podlaze bez moznosti
pohybu. Vzapéti ji ale prozradila plapolajici svicka, kterou
odlozila za rohem. Kdyz se Zena podivala jejim smérem,
tise vyjekla. Betty prudce couvla za roh, ale najednou nad
sebou spatfila muzskou tvar, ktera ve svitu svicky ptisobi-
la prizrac¢né.

,Co tady slidi§?*

Vysoky ¢ernovlasy a ¢ernooky muz s krasnou podlouh-
lou tvafi ji stiskl rameno. Bylo to, jako by ji projel blesk.

,10 je ta nova, z vesnice,” zaslechla v pozadi mlady Zen-
sky hlas. ,Neprozradi nas.“ Betty v ni rozpoznala sluzeb-
nou Rézu. Stisk ruky povolil a v pfistim okamziku se cela
vylekana dala na bezhlavy aték. Od té doby ji popadla pa-
nika pokazdé, kdyz ho potkala.

,To je Subrt, pisaiy poseptala ji Katynka Hochova, kdyz
ho zahlédly na druhy den. ,Tomu se radsi vyhybej*

P¥inesl Hochovi k podpisu né&jaké listiny. Cerné vlasy
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mél vzadu stazené do kratkého culi¢ku. Subrtovi bylo né-
co pres tricet a v bilé kosili s ¢ernymi kalhotami na stithlém
téle vypadal jako $lechtic. Korpulentniho spravee Hocha
prevysoval o hlavu a mél dlouhé stihlé uslechtilé prsty, ja-
ké Betty nikdy diiv u zadného muze nevidéla. Kdyz si ji
vs§iml, zprazil ji kratkym pfisnym pohledem. Jeho cerné
uhrancivé oci ji pronasledovaly, i kdyz uz se na ni nedival.

Celé tri roky ji prehlizel, jako by byla vzduch. Byla svéd-
kem toho, kdyz Hochova vyhnala Rézu, ktera byla v oce-
kavani a mezi sluzebnictvem se rozkriklo, ze otéhotnéla
s nim. Porad ji bilo srdce, kdyz ho potkala na chodbé. Ale
jesté netusila, jakou sama mutize mit ve svych Sestnacti le-
tech moc.

Toho podvecera byl spravce Hoch v dobrém rozmaru
a poprvé Betty nabidl vino ze své karafy. Hovory o kni-
hach, které precetla, se staly jejich ritudlem a on byl na
svoji zacku nemalo pySny.

Pritukli si zrovna ve chvili, kdyZ do knihovny vstoupila
komisni Hochova v doprovodu pisafe Subrta. Jako vidy
byla oble¢ena v ¢erném, zapnuta az ke krku a s velkym kiiz-
kem na prsou. Pobozna tak, ze by ,Panubohu paty uliba-
1a% fikala o ni s oblibou Betty. Hochova okamzité€ zmercila
uvolnénou a druznou atmosféru.

,Betty, béz do svého pokoje,” Fekla ji Hochova nekom-
promisné a na adresu svého manzela dodala s despektem:
,Myslim, Ze na ucené debaty je uz trochu pozdé.

Betty nechtéla panu Hochovi délat potiZe. Zvedla se
k odchodu, ale Hochova ji jesté zadrzela.

,sMimochodem, nepatii ti nahodou tohle? Nasla jsem to
na chodbé pred tvym pokojem.”

Ukazala ji psanicko s basni. Betty ho okamzité poznala.

,Ale ano! To je basen od Viléma.”

Dobte védéla, jak nestastny Vilém Hoch zrudne pokazdé,
kdyz se dostane do jeji blizkosti. Zahlédla ho v knihovné
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a neusel ji okamzik, kdy ji nenapadné vlozil listek s basni
do rozec¢tené knihy.

Kdyz na ni Hochova vytiestila o¢i, Betty si uvédomila,
zZe Tekla néco nemistného, a rychle ji zacala uklidnovat:
»~Ale nebojte se, pani Hochova, nevymyslel ji sam, opsal
ji z Heineho!®

Hoch mél co délat, aby potlacil uptimny vybuch smichu.
P¥i odchodu Betty zaznamenala Subrttv pohled. Dival se
na ni zprima a sméle intenzitou svych pronikavych oci, ale
tentokrat ani ona neuhnula pohledem.

Vecer, kdyz se Betty vracela chodbou ke svému pokoji
v prizemi a svicen ozafoval temné kouty, které uz pozna-
vala popaméti, najednou ucitila, ze na chodbé neni sama.
Otodila se a spatfila ho. Subrt stal par kroki od ni. Napé-
ti, které z né¢j citila, bylo tak silné, Ze ji zcela znehybnilo.
Pisar se k ni ptiblizil a uchopil ji za ruku. Nézny dotyk st
na hibetu ruky. Betty pocitila, Ze je tomu muzi vydana na
milost. Ze by si ji ted mohl vzit, stejné jako sluzky, které
mél, kdykoli se mu zachtélo. Ta predstava ji fascinovala
tak, Ze sotva dychala. Jenze v pristim okamziku se stalo
néco ne¢ekaného. Subrt se ji sesunul ke kolentim a objal je.

LBetty... Betty, jsi tak krasna, jina nez vSechny ostatni...
Septal horoucné v zachvatu citu s hlavou pritisknutou na
jejim brichu. VSechno kouzlo bylo najednou pry¢. Nejtuc-
tovejsi scéna z hloupého romanku, které uz nechtéla ¢ist.
Nechtéla, aby ji muz, ke kterému jesté pred chvili vzhlize-
la, klecel u nohou. S odporem se odtahla.

sVstante... Vstante prece!“ Betty ho od sebe odstrkovala.
Vsechno zkazil. Snazila se vymanit z jeho sevfeni.

Subrta vyrusilo teprve okiiknuti Hochové. Zjevila se
tam necekané a vypadala jako strasidlo, oblecen ve spa-
cim uboru, krk omotany tlustym $alem. Pisal se konec-
né vzpamatoval. Rychle vstal a dal se zbabéle na tstup.
Betty prekvapené hledéla, jak mizi chodbou. Hochova k ni
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mluvila roz¢ilenym zvySenym hlasem. Par dvefi v chodbé
se pootevrelo.

,A dost!“ fekla nakonec. ,Slibila jsem tvé matce, Ze té tu
vychovam, ale hlidat jako haravou fenu té nebudu!“ Betty
hledéla na Hochovou a pomalu ji dochazelo, ze ji pravé
vypovédéla z jejiho tiiletého raje.

Muzikanti v sale piestali hrat. Subrt se nenapadné diva
smérem k Betty. O rok starsi a jesté krasnéjsi nez driv!
Pravé dotancila s Hochem. V téch blankytné modrych
Satech vynikne jeji ptitazlivost a spanilost. Sziralo ho to
dlouho a drasalo, ale uz se s tim smifil. Ta bystra divka
mu nikdy nebude pattit, nikdy neobstastni jeho fadni
ponury svét svétlem, které vyzafuje. Subrt se porozhléd-
ne a zapatra o¢ima po tom S$tastlivei, ktery ji dostal. Ni-
kde ho nevidi...

»Smim prosit?“

Barbora se oto¢i a musi zvednout hlavu. Vasek Kosinka
je vysoky témeér jako Josef. Nejurostlejsi mladik ze Siro-
kého okoli. Na rozdil od Subrta se nestydi pro ni p¥ijit.
Nikdy se nestydél. Kdyz spolu tanéili, fikalo se, Ze jsou
ten nejhez¢i par. Kde mé asi Helu? Hela na ni kvuli Vas-
kovi zacala zarlit. Jako kdyby Barbora mohla za to, ze se
mu libi.

Hoch mladou pani prepusti Kosinkovi s ismévem. Na
tuhle sviznou polku se moc neciti. Kdezto Vasek s Barou ji
spolu tancovali tolikrat. Barbora citi pohledy, které se k nim
upiraji. ,Sle¢inka ze zamku, tak ji rikali, kdyz se vratila
z Chvalkovic. Nepatfila na zamek, nepattila vsak ani mezi
venkovany. Utikala ke knizkam a do vysnénych svéta. Ale
venkovské tancovacky méla taky rada.

,Nebude mu vadit, Ze spolu tané¢ime?* zepta se Vasek
pri tanci a hlavou ukaze ke stolu, kde sedi Josef zabrany
do hovoru s Antonem. Barbora lehkomyslné zavrti hlavou.
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»Pro¢ by mélo?“ Barbora utvrdi sva slova sebevédomym
pohledem.

Kosinka ji pevné drzi a zblizka ji hledi do tvare. Polib-
ky, vasnivé doteky, to vsechno probéhlo, ale nikdy mu ne-
dovolila vic.

Vzpomnéla si, jak se ni jednou otec rozkrikl, Ze ji neda
pacholkovi, aby dfela na panském. Jeji hodny mirny otec!
Strasné se roz¢ilil, kdyz je spolu s Vaskem zahlédl o ¢aro-
déjnicich. Libali se, osahéval ji, ale nic vic nebylo. Bylo to
jedinkrat, co otec Barboru uhodil. Kviili Vaskovi. Jako kdy-
by zrovna o n€j méla Bara opravdu zijem...

Sotva dohraje polka, predstoupi pfed muzikanty orga-
nizator Hurdalek, aby pronesl fec.

»A tak, jak jsme dnes pfi této slavnostni prilezitosti zvo-
lili tu nejkrasnéjsi z kvétin, pritomni panové, nasi vzacni
péstitelé, se rozhodli zvolit i tu nejkrasnéjsi kvétinu mezi
nasimi zenami..."

Barbora je zabrana do hovoru s Kosinkou a ani si ne-
v§imne, Ze se ped nimi nahle vynoril Josef.

~Pujdeme, Barboro,* fekne a nabidne ji ramé. Nekom-
promisné a ostte. Vasek Kosinka na to tazavé hledi. Bar-
bora zvedla siji. Je vidét, Ze se v ni vSechno prici, takovy
tén se ji nezamlouva.

»10 je Vasek Kosinka, kamarad z détstvi.

Josef mu ale sotva vénuje pohled, néjaky Vasek ho vi-
bec nezajima.

LMilé, Ze jste provedl moji zenu, ale pristé mé pozadej-
te o svoleni,‘ fekne mu suse a uz bere Barboru za loket.

Chce ji odvést, kdyz vtom k nim dolehne z pédia Hur-
dalkovo zvolani: ,,... a krdlovnou dnesniho Jifinkového ba-
lu se stava... pani Némcova!“

Josef zlistane zarazené stat na misté. Ted je to Barbo-
ra, kdo ho napomene hrdym pohledem, aby tedy sli, kdyz
musi.
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,Rekli tvoje jméno,* upozorni ji zarazeny Josef. Barbora
si vS§imne, Ze se k ni staceji pohledy okolostojicich.

,Prosim pani Barboru Némcovou,* opakuje z p6dia Hur-
dalek. ,Kralovnu naseho prvniho Jifinkového balu...*

Barbora si teprve nyni uvédomi, Ze to cize znéjici ptijme-
ni patfi k ni. Podiva se provokativné na Josefa.

sTak ptijdeme?”

Josefje v mirném zmatku, ale rychle se vzpamatuje a po-
kyne ji smérem k p6diu.

Zatimco sal tleska, jeji vzneSena postava se mu vzdalu-
je Spalirem. Vyhleda pohledem Antona, ktery zvedne svijj
dzbanek a Josefovi povzbudivé pokyne na znameni uspé-
chu. Postfehne i uznalé a zavistivé pohledy ostatnich muzi.
Je to on, komu patii ta nejkrasnéjsi trofej. PySné se usméje.

,A nyni sélo pro nasi jifinkovou kralovnu!“ zahiima Hur-
dalek z pédia a Josef si v§imne, Ze se Barbora vraci. Par
krokt ptfed nim se zastavi, mirné se pokloni a s lehkou
provokaci pronese: ,Smim prosit?*

Prisla si pro ného jako vitéz. Je to vyzvani k tanci, nebo
vyzva na souboj? Lidé okolo se rozestupuji a Josefovi ne-
zbyva nez tuhle roli pfijmout.

Zenicha zagala matka Barbote hledat hned po navratu
z Chvalkovic. Divce tahlo na sedmnacty rok a Terezinou
jedinou starosti bylo dostat dceru pod ¢epec diiv, nez se
stane nestésti. O Baru se zajimal syn nachodského post-
mistra, zajimal se Cerstvé ovdovély sedlak Spalek. Zajimali
se vsichni, kteti chtéli ziskat vyhlasenou krasavici a neva-
dilo jim, Ze bude bez véna... A jednoho dne privedli rodice
necekané jesté jednoho napadnika.

Bara prisla se sesttickami Marii a Adélkou zvenci a s vé-
necky na hlavach vtrhly do predsiné. Bafinu pozornost
okamZité upoutaly dvé Savle, opfené v rohu u dvefi. Ko-
mu asi patii? V Bare hrklo. Pohrani¢ni straz. Vzpominka,
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vic nez mésic stara, ji vratila k divoké jizdé Spalkovym
povozem. Vezli rodici Spalkovou. Na cesté jim kynuli dva
muzi v uniforméach, ale ona Spalkovi nedovolila zastavit.
Naopak, vzala mu bi¢, aby popohnala koné. Z vycerpa-
né a bledé Spalkové rychle odchézel Zivot a Bara ji chtéla
zachranit. Na ni¢em jiném v tu chvili nezalezelo. Vidéla
prekvapené tvare tfednikd, ale nemohla si pomoct. O to
vic bolelo, Ze nakonec bylo stejné vSechno snazeni marné.
Spalkova i dité p¥i porodu zemfely.

Ze by si ted pro ni tfednici p¥igli? Bara chtéla rychle
vycouvat z predsiné, ale v tu chvili se ve dverich objevila
matka.

sTady jsi!“ Matka za sebou rychle ptiviela dvefe a sykla
na ni: ,,Jak to vypadas? Dej se do cajku.”

Jeji vénecek odhodila do kose s tfiskami na podpal
a mlad$im dcerkdm nakézala, at jdou ven pomoct Lud-
vikovi se dfevem. Bara se snazila porozumeét tomu, co se
déje, kdyz ji matka zacala hore¢naté urovnavat a uhlazovat
vlasy a Septem davat pokyny, jak se méa chovat.

,Do nic¢eho se neplet, nech to na néas... Nebud' drza.
A usmivej se.

Do svétnice ji skoro vtlacila.

»10 je naSe Betty, fekla a s gracii zalhala: ,Opozdila se,
protoze méla povinnosti v zamecké kuchyni.

Intenzivni pohled tmavookého vysokého muze Baru pti-
tahl. Ano, matné si vybavila jeho tvaf. Druhého navstévnika
znala od vidéni, Anton ob¢as chodival do st4ji za jejim ot-
cem. Antonova nadiizeného ji predstavili jako Josefa Ném-
ce. Vpil se ji do tvare s takovou intenzitou, ze jakkoli byla
na zvidavé muzské pohledy zvykla, sklopila o¢i jako prvni.

Takze napadnik... Kdyz pochopila, co tu délaji a o jaké
predstaveni jde, zabodla sviij pohled zaryté do stolu. Jenze
Josef Némec se dal bavil uz jen s jejim otcem a ji si nevsi-
mal. Jako by tu viibec nebyla. Mluvil hlasité, sebevédomé.
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Ze vzdoru se ho snazila ignorovat, ale nékteré véty nesly
pieslechnout. Ceka na povyseni, chce se dostat do Prahy...

»,Nasi Betty se dostalo vychovani na zamku ve Chvalko-
vicich,” slysela matku, jak se chlubi.

,Sie hat dort auch studiert,”* upozornil otec. A matka
ho rychle doplnila, aby si snad Némec nemyslel néco $pat-
ného: ,Ja. Vy$ivani, vafeni, peceni... Prostfit umi pro pét
choda!”

Matka obéma muzim hned ptistréila misu s kolaci jako
dtikaz, ale Barbora ji pohotové predbéhla: ,J4 je nepekla.
ME zajimaji jiné véci.

LAno?“

,Radéji ¢tu, nez pecu,” fekla sméle a hledéla napadni-
kovi do tvare. Myslela si, ze ho odradi, ale Némec se na ni
jen zamyslené podival.

LVy Ctete?“

Bara najednou spattila v jeho odich zajem. I kdyz se
mu vyhybala pohledem, citila, Ze narazila na néco, co ho
oslovilo.

,Ale az zastane vSechnu praci. Déti obstara... skoc¢ila do
hovoru matka, aby véci uvedla na pravou miru.

Josef Némec si méfil Baru pohledem.

,M4j od Karla Hynka Machy jste ¢etla?” Zaskodil ji.

,Vyslo to némecky?“

Tomu se spontanné rozesmal. Baru to urazilo.

,Nevim, co piSou Ceéi. A Ze viibec pisou. Ctu Weilanda,
Goetheho, Schillera... Deutsche Literatur ist so schon...!“**
pronesla svetepé.

Otec jejich vyménu pozorné a s obavami sledoval. Josef
Némec se ale jejim ttokem nenechal vyvést z miry. Naopak
to vypadalo, Ze by s ni rad diskutoval.

* Také tam studovala.
** Némecka literatura je tak krasna...!
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sPak by se vam M4j libil. Za takovou basen by se nesty-
dél ani Heine"

Takze zna Heineho? Tohle zase zaujalo Baru.

sJosef studoval na prazském Akademickém gymnaziu
a.. Anton mél potiebu se svého nadrizeného zastat, ale
Némec ho razné a sebevédomeé utnul: ,Za sebe mluvim
sam, Antone. Po gymnaziu jsem byl dva roky na filozofii
a tim jsem skondil.

yStudium vas prestalo bavit?“ zeptala se ho provoka-
tivné Bara.

sNarukoval jsem. Museli jsme tenkrat jako studenti vitat
cisafe Frantiska na K¥izovnickém nameésti a podle nafizeni
mu provolavat vivat. Jenze z naseho krouzku se misto yivat’
ozyvalo ,bida’ Tak ndm dali za odménu bily kabat a odved-
li nas do Italie chranit mocnarstvi,” dorekl s nadsazkou.

Tohle na Baru zaptsobilo. Tim spis, kdyz se pak pie-
kvapena matka zeptala: ,To jste vyfasoval jako... Als Be-
strafung...?“* A zarazené se podivala na manzela, protoze
predstava, Ze je napadnik ,trestany®, se ji ani trochu ne-
zamlouvala.

Jenze Némec prikyvl a s naprostou prirozenosti cesky
potvrdil: ,Jo, za trest.

,V Italii rostou pomerance,‘ uteklo Bafte.

Rekla to mimodé&k, nebo proto aby zmirnila napéti
v mistnosti? Josef se na ni patrave zadival, ale ona hned
sklopila oc¢i.

Kdyz Panklovi vyprovazeli navstévu na dvir, Bara se
citila rozpolcené. Vidéla, ze tenhle muz ji zdaleka nelezi
u nohou. Ani se nijak nesnazil ziskat otce na svoji stranu,
jako to délali jini.

Némec s Antonem odvazovali svoje koné, kdyz v jednom

* Jako trest...?
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z nich Pankl poznal klisnu, kterou od néj kdysi Anton ku-
poval.

+Vypadala, Ze si radéji necha zlomit hibet, nez aby prijala
jezdce. To Josef'ji dokazal takhle rychle zkrotit,“ pochvalil
Anton Némce, ktery se zkuSené vysvihl do sedla.

Josef Némec poplacal klisnu po krku, narovnal se a shlé-
dl na vSechny sebevédomé: ,Uminéna potvora potfebuje
zkuSenou ruku, bi¢ pfed ofima a na prdel zavazi.*

Jeho pohled pritom sklouzl k Bafe. Ta se Josefovi po-
divala vzdorné primo do oc¢i: ,Tvrdost dé€la z uslechtilych
koni zbité ovce.

Vidéla matku, jak zalapala po dechu, ale nemohla si po-
moct. Némec se na ni svrchu jen shovivaveé usmal.

,S nékterymi korimi je to kdo s koho, sleéno Betty. Mél
jsem si nechat srazit vaz?“

Bara uz se nadechovala k odpovédi, ale otec ji utnul:

,Halt ein!“*

Bylo vidét, Ze to Némec s uznanim zaznamenal. Rozlou-
¢il se s Panklem pokyvnutim hlavy. ,Dam védét, jak jsem
se rozhodl," zvolal jesté.

Pankl prikyvl a pokynul obéma odjizdéjicim jezdctiim na
pozdrav. Bara dotcen€ slozila ruce na prsou.

»~Akorat jsi ho odradila!“ spustila na ni matka.

,Ja 0 néj taky nestojim. Je tak... nafoukany!“

V Bare vSechno vrelo, hledala zastani u otce, ale ten se
na ni jen mléky podival.

,Du mufst dich den Mannern gegeniiber mit Hochach-
tung benehmen, Betty:** fekl ji. Potom zachmufené odesel.

,Tatovi se taky nelibil. J4 to poznam!“ poznamenala Ba-
ra svefepe.

* Bud zticha!
** Musis se k muzim chovat uctivé, Betty.
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»Tak mé poslouchej,” podivala se na ni matka prisné.
,Ufednik pod penzi je nébl partie. Spalek m4 zase grunt.
Oba si mtizou vybirat. Na rozdil od tebe.

Matka s dcerou staly zatvrzele proti sob€ a ani jedna
neuhnula pohledem.

Za par dni se Némec ohlasil na namluvy. S otcem se do-
hodli, placli si. Kdyz to doma oznamoval, nedival se Ba-
e do o¢i. Jeho mald Betty se stane nevéstou. Bara dobie
vnimala tatovu rozpolcenost a smutek. Jesté naposledy ho
zkusila obmeékdit.

s~Nezbavujte se mé,” prosila ho. ,Budu délat vsechno, co
mi porucite!”

Matka nad jejim naléhdnim jen zavrtéla hlavou, otec
zustal netecny.

»Nez se vdat, to radsi ptijdu do klastera! Tam aspon budu
moct studovat, cist...“ Prislo ji, ze takovy zZivot by si umeé-
la pfedstavit.

»1y, a do klastera?!“ posmivala se ji matka.

Neobmeékéi je. Bara pochopila, Ze rodice jsou pevné roz-
hodnuti. Ze neni vyhnuti... Daji ji Némcovi. Méla jedinou
Sanci. Utéct.

Dlouho lezela s privienyma o¢ima a poslouchala, jest-
li uz rodice tvrde spi. Matéino hlasité chrapani se rozlé-
halo svétnici. Bara v tichosti vstala a jesté prikryla vrtici
se Adélku, se kterou sdilela postel. Zpod postele vytah-
la ptripraveny uzlicek. V ném par svrska a posledni vy-
pGjcena kniha ze zamecké knihovny, Goetheho Utrpe-
ni mladého Werthera. Skoro po $pickach vysla chod-
bou ven do tmy. Staficky Sultan ji radostné vybéhl vstiic
a lehl si ji k noham. Bara ho musela presvéddit, aby ji
nedoprovazel.

Vydala se popaméti smérem k lesu. Dnes daleko nedo-
jde, musi nékde prenocovat, ale hned za rozbtesku bude
pokracovat dal. Rozhodla se, ze utece do Vidné. Bydli tam
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jejiteta, zije tam hodné krajanti, nékdo ji jisté pomiize. Na-
jde si praci. Miize jako ostatni dévéata délat sluzku. Sla od-
hodlané, ale postupné jeji kroky tézkly a odvaha ji pomalu
opoustéla. Co vlastné umi? Domaci prace ji nebavily, ani
ji nesly. Uvarit uméla, ale jenom to, co ji bavilo. ,Nejsi mi
k nicemu!“ slySela matcin vycitavy hlas.

Zasmusile pokracovala krajinou a citila se sama na ce-
1ém svéte. Ne, sluzku délat nemuize, kuchaiku taky ne. Ob-
sluhovat v hospodé by zvladla. Rychl4 je a usmivat se umi,
vyfidilku ma dobrou, poradi si i s nepi{jemnymi hosty. Ale
je tohle to, po ¢em touzi? Bara se zastavila. Jedinou spolec-
nost ji délala ticha, a ptesto pulzujici priroda kolem. Bara
se zahledéla do vysky. Tou krasou se ji skoro zatocila hla-
va. Mohla by celé dny jen takhle bgj¢. Toulat se po loukach
a lesich jako blazniva Viktorka a v noci hledét do hvézda-
mi poseté oblohy. Ale mozna by se ji brzy zacalo styskat
po lidech, to si musela pfiznat. Pak ji to napadlo. Napad-
lo ji, Ze nékde tam, v té nekonecné dalce, existuje hvézda,
ktera je jenom jeji. Ted je pohaslé, nepatrnd, ztracena, ale
jednou, jednou se urcité rozzari...

Bara usnula pod malym skalnim previsem na kraji lesa
a k ranu ji probudila zima. Oblicej si umyla v fece, trochu
se osvézila. Studena voda je 1ék pro télo i pro dusi, tak to
malou Barunku ucila babic¢ka. Kdyby matka babic¢ku ne-
vyhnala, mohla by se ted schoulit do jeji laskyplné naru-
¢e. Napadlo ji, Ze doma je uz po ni urcité shanka. Matka
napekla kolace, oblékla sobé i détem nedé€lni Saty. Uz se
ceka jen na Zenicha a hleda se Betty...

Bara se s uzlickem v ruce vydala vysokou travou ke své-
mu stromu, starému koSatému dubu. Po zebricku hbité
vySplhala do koruny. Tady, schovana s knihou v ruce, byla
vZdy nejstastnéjsi. Byt i byl ¢lovék sebevice spoutan, chova
navzdy v svém srdci sladky pocit svobody, Ze opusti tento
zalar, kdykoli se mu zlibi..“ znéla ji v usich Goetheho slova.
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Privienyma oc¢ima hledéla do zelenych vétvi, jimiz pro-
bleskovalo vychazejici slunce. Ze stromu méla nejlepsi vy-
hled i na cestu od Zernova.

Pohrouzena do myslenek neztstala dlouho. V dalce za-
hlédla jezdce. Vysoky, vzpiimeny, v uniformé, na hlave ce-
pici Gfednika pohrani¢ni straze. Jel pomalu, nikam ne-
spéchal. Na rovince pobidl koné k mirnému cvalu. Bara
musela v duchu ocenit, Ze jezdi dobfe.

Prozradila se, az kdyz byl jezdec na par kroka od ni.
Pridrzujic se zebtiku, seskodila ze stromu. Kin se vyplasil
avzepnul, ale Josef ho mirneé a zkusené zkrotil. Prekvape-
né hledél na Baru, ktera posbirala zbytky své odvahy a di-
stojnosti. Tvarila se hrdé, tiebaze k nému musela ,vzhli-
zet” nahoru. Promluvila odhodlané a sla rovnou k véci:
,Vezmu si vas, ale...”

Josef na ni s tizasem ziral. .V si mé vezmete...?“ Byl
prekvapeny a pobaveny zaroven. Bara se nenechala vy-
vést z miry.

»--. ale slibite mi, Ze mi nikdy nebudete poroucet. Ze bu-
du moct hrat na piano, moc rada hraji na piano. Budete
mé vodit do spole¢nosti..“ Sla pomalym krokem a uZasly
Josefji na koni doprovazel.

,»A budu si moct ¢ist...”

Bara si s vaznou tvari kladla podminky, ale byla v ni ma-
14 dusicka. Josefovo mlceni ji povzbudilo, brala ho jako
souhlas.

Sal s barevnymi kvéty jifin se to¢i dokola. Tanec novoman-
zelti je rychly a vasnivy. Svét kolem nich dvou jako by prestal
existovat. Dobry tane¢nik Josef ma co délat, aby své tanec-
nici stacil. Je svizna, pfesna, v otockach jako by se vznasela.
Lidé v sale sleduji jejich tanec bez dechu. Josef'si uvédomu-
je, jak moc ji chce, a ona to dobfte citi. Vychutnava si svoji
prevahu. V tuhle chvili je jeho kralovna.
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,Bude mé milovat, bude se mi kofit...“ pfipomina si Bar-
bora v duchu a zmocniuje se ji pocit $tésti. V myslenkach
uz davno opustila sl se zndmymi tvaremi. Skoro se ji toc¢i
hlava. Co vSechno ji ted ¢eka? Bude cestovat, poznavat svét,
seznamovat se s novymi lidmi... Vzpomene si na vénecek
z pampelisek, jak ho strhava divoka cerstva voda a odnasi
ho nékam daleko, az se ji docela ztrati z dohledu.

2.

[KOSTELEC 1837]

Barbora se rozhlizi po kosteleckém byt€, ktery se nachazi
v patfe nad kupeckym kramkem manzelt Htlkovych. Jak
by se ji nelibil! Poprvé bude svou vlastni pani. Byt o dvou
pokojich je podobné velky jako domov Panklovych v Ra-
tiboticich. V ném ale bydlela deviti¢lenna rodina. Gau¢
a ktesilka potazena sametem ptisobi jako ze zdmku. Upro-
stied elipsovity stil. Po stran€ truhla na Satstvo a sklenik
s barevnym ¢eskym sklem, pak také elegantni psaci stolek
se Suplikem, na ném vysivana decka. U dvefi stoji kach-
lova kamna.

Barbora se pousméje na Josefa, ktery ji tazave pozoruje.

,Je to tu pékné...“ fekne mu.

Josef vysazi na stiil hromadku krejcart a ukaze na né.

,Tohle dostanes kazdy tyden na doméacnost. A dej si po-
zor, abys nenakupovala od prekupnikd,’ fekne ji dtirazné.

Barbora se pomalu zacina vzivat do své nové role.

,Forman uz je tady, mlada pani,” nakoukne do dvefi by-
tu domaci Hilkova. Bodra a privétiva. Josef vyjde ze dveri
jako prvni, Barbora nespécha. Jesté se rozhlizi, jako by se
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nemohla svého nového kralovstvi nabazit. Vsechno tu za-
i1 Cistotou. Hilkova si dala zaleZet. Vlidné se na ni usmi-
va. Je zhruba stejné stara jako Barborina matka, ale hlas
i oblicej m& mékéi. ,Upéct chleba si miizete u me dole.”

Barbora ledabyle pfikyvne. Zaujalo ji néco jiného. Na
malé policce je vyrovnano nékolik knih. Barbora jimi lac¢-
né zalistuje. Jsou psané ¢esky a ani jednoho z autort ne-
zna. Zklamané je odklada zpatky. Obrati se k Hilkové. Ta
si zalibné prohlizi podobiznu Josefa v paradni uniformeé,
kterou Barbora dostala darem k snatku.

,Vic knih nema, nevite?“

,Knih?“ podivi se Htilkova, jako by dotazu vitbec nerozu-
meéla. VSimne si ale vybledlého povleceni na Josefove posteli.

,Kdybyste chtéla nové cichy, Zichova vam je nasije. M4
spoustu péknych latek, sama si u ni vyberete, uvidite.”

Barbora prikyvne. Sama si vybere, to zni dobre. Vyhléd-
ne z okna. Vidi malou zahradku s kvétinami a bylinami,
za ni meéstsky hibitov, v dalce pole a na kopci borovy les.

sTen vyhled na hibitov... Nebudete se bat?“ zepta se
s obavou Hulkova.

»Duchi ja se nebojim, uklidni ji vesele Barbora.

Hilkova se na ni s tlevou usméje, budou si rozumét.
Obé jsou na odchodu, ale Barbora se jesté oto¢i do utrob
bytu. Hilkova si to vylozi po svém: ,Nebojte, bude tu dost
mista i pro tfi, co by ne*

Barborin pohled sklouzne k vzorné ustlané posteli. Visi
nad ni obrazek ¢erné Madony s détdtkem v pozlaceném
ramu. Barbora ma pocit, Ze ji Madona upfené pozoruje.

Kupecky kramek s pronajatym bytem se nachéazi na na-
meésticku primo naproti kostelu. Barboru zajima, proc se
Kostelci ¥ika Cerveny, a Hillkova ji ochotné vypravi: ,Més-
teckem se vine potok a ten nékolikrat do roka do krvava
zCervena. A vite od ¢eho?“ Hilkova si dopreje dramatickou
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pauzu, je rada, Ze ji Barbora zvédavé posloucha. ,,Od ¢erve-
né hliny ze zdejsich poli. Ale pred Sesti lety Kostelec zcer-
venal uplné. Kdyz jsme tu méli ten strasny pozar. Tehdy
shotelo na sedesat domka a drevénych chalup. Vsak ja vam
budu jesté vypravét, co by ne...*

Forman Hejna s rezavou kstici, znamy v $irokém okoli,
praveé vyndal z vozu Barbofinu vybavu: mensi truhlu s po-
vle¢enim a ubrusy, duchnu svazanou do rance, kosik s ku-
chynskym nacinim. Schovanka Hilkovych, osmnactileta
Frantiska, nese zevnitf stisky platna a podava je Hejnovi.

,Nejdiiv vylozte vybavu mladé pani, pripomina Hilkova,
ale forman ji ukaze na hromadku na zemi.

,To je vSechno.*

Hilkova je skromnou vybavou piekvapena, ale nahlas
to nekomentuje. ,Franclo, pomoz mladé pani.*

Barbofina vrstevnice Frantiska bez feci uchopi truhlu
a nese ji dovnitft.

,10 jste hodn4, Franclo,* fekne Barbora uz do div¢inych
zad.

Hulkova Barbote vysvétli, ze Francla, jak ji fikaji, je si-
rotek po Svagrovi, jejich schovanka.

Barbora si vS§imne Josefa, ktery vyjde ze zakrytu kocéaru.
Diva se do tfednich listin a kontroluje zbozi, které veze
Hejna. Obleceny v zelené uniformé pohrani¢niho tfedni-
ka ptisobi akuratné. Takhle ho jesté nezna.

Hejna ochotné vyndéava zbozi a ukazuje ho Josefovi. Pe-
devsim $tiisky barveného platna s potiskem.

~Hejna je zlatej clovek. Vozi platno prodavat do Vidné.
Tady uz bysme se neuzivili, vysvétluje Barbore Hiilkova.

yFranclo, pfines panu respicientovi papiry ke kontrole,*
prikaze Hulkova Francle, ktera vychazi z domu.

,Ale pro¢? Vzdyt vas zna, zaprotestuje Barbora.

Francla se na ni nechapavé podiva a konstatuje zfejmé:
»Je to jeho prace.
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Francla spécha pro doklady a Barbora si zatim prohlizi
svého muze. Uniforma mu sedne, ale nemusel by se tva-
Fit tak komisné. Dilezity Josef si v§imne jejiho pohledu
avylozi si ho po svém: ,Imponuju ji.* A pousméje se na ni.

Francla mu pfic¢inlivé podava lejstra. Josef si odskrta-
va polozky. Dtivétuj, ale provéruj — poradek musi byt... Je
vidét, ze Francla Josefa plné respektuje.

Barbora si divku prohlizi. Tfebaze je zhruba v jejim vé-
ku, obli¢ej ma vazné&jsi, s tvrdsimi rysy, ruce sedfené, hné-
dé vlasy spletené do silného copu. Barbora by si rada nasla
néjakou pritelkyni a nikoho jiného ve svém véku tu nezna.

»Ukazete mi potom Kostelec, Franclo?” zepta se.

Francla se na Barboru podiva prazdnym pohledem
a chopi se kosiku a duchny, aby je odnesla dovnitf.

»~Nemam kdy, fekne bez vyrazu. Ani naznak vstticnosti.

Hiilkova si vsSimne Barbotina zklamaného pohledu a po-
vzbudivé ji fekne: ,Kazdou stiedu tu mame trhy. Miizeme
jit nakupovat spolu, ukazu vam, jak to tady chodi.

»To budete moc hodna,” usméje se na ni Barbora vdécné.

LA v nedéli mame v Kostelei slavnost. U toho nesmite
chybét!“ vzpomene si Htlkova, nez zajde do domu.

Zminka o slavnosti Barboru povzbudi. Pozna mistni li-
di. M4 rada spolec¢nost. Vezme si sviij novy kloboucek. Uz
ted se za¢ina tésit!

Josef'konecné dokon¢il kontrolu. Pokyne Hejnovi, ze je
vSe v poradku, a rozejde se ke své kancelafi, ktera sidli ve
vedlejSim domé. V chiizi si vzpomene, Ze Barbora stale stoji
na misté a hledi na néj s nevyrcenou otazkou.

LDnes vafit nemusis, fekne ji Josef velkoryse. ,Na veceri
pujdeme do hospody:*

Barbora do vazy na stole v paradnim pokoji naaranzova-

la kytici podzimniho listi. Zalibné si ji prohlizi. Pak lesti
dvirka skleniku, urovnava petiny. Josefovu bilou, svoji
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pruhovanou. Usmiva se pri tom. Cichy! To bude Josef kou-
kat, ma pro ného prekvapeni. Objednala pro né nové cichy!
Vybrala ten nejpéknéjsi vzor... VSimne si pavuéiny v rohu
nade dveimi a jde ji smést. VSechnu praci déla s chuti. Bu-
de to tu mit pékné. Kdyz se nadechne, néco ji zarazi. Buch-
ty! Mélem na né zapomnéla. Vytahne pekac s buchtami
z trouby. Nahofte uz jsou cerné. Barbora chvilku premysli
a hned si vi rady. Vezme niiz a ¢erné vrsky buchet trochu
oskrabe. Pak v hmozdifi rozdrti kus homole na sypky cukr
a buchty bohaté pocukruje. Teprve ted je sama se sebou
spokojena. Uvaze si Satek kolem ramen.

S talifem buchet zaklepe na dvere Josefovy kancelare
a vstoupi dovnitt. Vita ji strohd kancelaf s portrétem ci-
safe nad hlavnim stolem. Za nim ale k jejimu prekvapeni
nesedi Josef, ale vyssi tfednik, ktery praveé kontroluje sou-
pis zabaveného zbozi. Josef podfizené postava nad nim.
Utednik si véimne Barbory a vytie$ti o¢i, Josef ztuhne.
Také Anton, ktery pracuje u svého postranniho stolu, se
po ni pfekvapené podiva.

Barbora osazenstvo mile pozdravi. AZ poté znejisti, at-
mosféra je velmi napjata. Usméje se na vSechny rozpacité.

»~Nabidnéte si. Jsou jeSté teplé.

Josefje krokem u dvefi a prekvapenou Barboru i s buch-
tami beze slova vystrci ven. Za dvefmi k ni tiSe promluvi:

,Co tady délas? Sem cizi nesmi.*

Barbora je zaskocena jeho prudkosti. Snazi se to vysvétlit.

,Neprisel jsi na obéd.”

,Nemam cas.”

,Tak si vezmi aspon ty buchty. Pekla jsem,* doda pySné.
Diva se na Josefa s nadéji, prece ji neda kosem. Josefje ale
v napéti. Pasobi prikie.

,BEéZ. S vecefi na mé necekej. Dostali jsme hlasku.

Barbora spolkne zklamani, ale jesté neodchazi, ma né-
co na srdci.
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